Priloha ¢. 1

Franchisingova zmluva

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Vv zneni neskor$ich predpisov

medzi zmluvnymi stranami

1. POSKYTOVATEL FRANCHISINGU:

Obchodné meno : Franchising 1, s.r.0.*

Sidlo: SR, 040 01 Kosice, Kpt. Nalepku 1

1CO: 36 567 778

IC DPH: SK2022222222

Zapisany: Obchodny register Okresného sudu Kosice I,

oddiel: Sro, vlozka Cislo: 18356/N
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Telefon, fax:
Opravneny konat’ v mene spolo¢nosti: Mgr. Livia Nova — konatel

- dalej len ako ,,poskytovatel’ franchisingu*
a

2. PRIJIMATEL, FRANCHISINGU:

Obchodné meno: Franchising 2, s.r.0.*

Sidlo : SR, 811 00 Bratislava, Stirova 18

1CO: 33 419 555

IC DPH: SK 2030444444

Zapisany: Obchodny register Okresného stdu Bratislava I,

oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 2458/B
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Telefén, fax:
Opravneny konat’ v mene spolo¢nosti: Ing. Igor Stary — konatel’

d’alej len ako ,,prijimatel’ franchisingu
*tieto udaje st vymyslené, nemaju Ziadny suvis s realitou, a nikoho tym nechceme urazit’

Preambula

1. Zmluvné strany vzajomne prehlasuju, ze sa presvedCili o identite druhej zmluvnej strany a ze
oznacenie zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy zodpovedd aktudlnemu stavu
zapisanému v obchodnom registri, resp. V zivnostenskom registri, Ze totoznost' a riadne
opravnenie osdb konajucich v mene druhej zmluvnej strany je nesporna a zarovei si vzajomne
prehlasili, Ze tieto udaje nie su dotknuté zmenami uz uskuto¢nenymi, ale eSte nezapisanymi
v obchodnom registri, resp. v Zivnostenskom registri. Zaroven prehlasuju, ze uzavretie tejto

zmluvy je v sulade so zakonom a vyjadruje vol'u oboch zmluvnych stran.

2. Poskytovatel franchisingu vyslovne prehlasuje, Ze je majitel'om:

- oznacenia a loga FRANCHISING 1, ktorého grafické znazornenie je obsahom prilohy €. 1 tejto

zmluvy



- ochrannej znamky FRANCHISING 1 zapisanej v registri ochrannych znamok vedenom Uradom

priemyselného vlastnictva SR, registrovanej pod ¢. ...... , ktorej zobrazenie je obsahom prilohy ¢.

1 tejto zmluvy
- know-how, ktorého podrobny popis je obsahom prilohy €. 2 tejto zmluvy

l.
Definicia pojmov

Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie :
1. franchisingom — obchodny systém vytvoreny poskytovatel'om franchisingu, na zaklade ktorého
prijimatel’ franchisingu za dohodnutych zmluvnych podmienok poskytuje sluzby vo vymedzenom
uzemi, pri pouzivani ochrannej znamky, loga a d’alSich znakov charakterizujicich franchisingovy
systém poskytovatela franchisingu
2. franchisingovy poplatok — poplatok, ktory je prijimatel franchisingu povinny zaplatit
poskytovatel'ovi franchisingu za nadobudnutie franchisingu
3. manual — prirucka Specifikujuca vedenie franchisingového podniku, ktora zahrnuje podrobné
postupy a popisy jednotlivych ¢innosti vykonavanych pri jeho kazdodennej prevadzke
4. franchisingovy podnik — priestor (prevadzkareti), v ktorom je vyuzivany franchising
5. know-how — subor skusenosti, znalosti a kI'i¢ovych informacii tykajicich sa uplatiiovania
franchisingu
6. franchisingova siet’ — spojenie jednotlivych na sebe nezavislych prijimatel’ov franchisingu

1.
Uvodné ustanovenie

1. Poskytovatel’ franchisingu vyvinul osobity systém predaja party produktov, ochrannii znamku
a logo FRANCHISING 1. Predaj party produktov s logom FRANCHISING 1 sa vyznaduje
ojedinelostou a vynimoénym zazitkom, ktoré ziskalo u svojich zakaznikov nevSednu
obl'ibenost’. Poskytovatel’ franchisingu vytvara prostrednictvom franchisingovych zmlav
franchisingovy systém — retazec FRANCHISING 1 predstavovany jednotnou sietou na sebe
nezavislych podnikov prevadzkovanych nadobtdatel'mi franchisingu v ramci celej Europy.

2. Zmluvné strany sa zavdzuju spoloénymi silami uskutoéiiovat’ jednotnui obchodnti politiku,
budovat’ Gspesny obchod a spolupracovat’ predovSetkym tak, aby voci spotrebitelom vystupovali
jednotne, a preto sa zavizuju striktne dodrziavat’ ustanovenia tejto zmluvy, vratane vsetkych jej
priloh.

I1.
Prevod prav poskytovatel’a franchisingu

1. Poskytovatel' franchisingu prevadza touto zmluvou na nadobudatela franchisingu pravo
pouzivat’ vSetky znaky poskytovatel’a franchisingu vymedzené v bode 2 Preambuly tejto zmluvy
na ucely predaja party produktov Specifikovanych v prilohe €. 3 tejto zmluvy za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve a prijimatel’ franchisingu toto pravo bez vyhrad prijima.

2. Opravnenie pouzivat ochrannii znamku poskytovatela franchisingu uvedenti v bode 2
Preambuly tejto zmluvy nadobudne prijimatel’ franchisingu na zaklade licenénej zmluvy, ktora
bude medzi zmluvnymi stranami uzavreta sucasne s touto zmluvou.

3. Prijimatel franchisingu je opravneny pouzivat’ prava uvedené v bode 1 tohto ustanovenia zmluvy
len:

- pri vykone ¢innosti v ramci franchisingového systému podl'a ustanoveni tejto zmluvy

- po dobu ucinnosti tejto zmluvy

- vsulade s manualom

- pri predaji party produktov v zmysle podmienok dohodnutych v tejto zmluve

V.
Prava a povinnosti poskytovatel’a franchisingu
1. Poskytovatel' franchisingu je povinny pocas ucinnosti tejto zmluvy umoznit podnikanie
prijimatel’a franchisingu v ramci franchisingovej siete poskytovatela franchisingu a za tymto
ucelom mu poskytovat’ nevyhnutné a dolezité informacie tykajuce sa spoluprace zmluvnych
stran v zmysle tejto zmluvy.



Poskytovatel' franchisingu je povinny pri podpise tejto zmluvy odovzdat prijimatelovi
franchisingu manual. Zaroven je bez zbytocného odkladu povinny prijimatelovi franchisingu
dodavat’ v pripade zmien vzdy aktualne znenie manualu.

Poskytovatel' franchisingu je najneskor 10 dni pred otvorenim prevadzky povinny dodat’
prijimatel’ovi franchisingu vybavenie a tovar uvedeny v manuali.

Poskytovatel’ franchisingu je najneskor pri podpise tejto zmluvy povinny odovzdat’ prijimatel’ovi
franchisingu propagaény material (predovsetkym prospekty a katalogy predavaného tovaru).
Poskytovatel' franchisingu sa zavdzuje na vlastné naklady zabezpecit tvodné Skolenie
zamestnancov prijimatel’a franchisingu (vediceho zamestnanca + 2 predavacov). Dalgie §kolenia
zamestnancov bude zabezpeCovat prijimatel’ franchisingu, priCom poskytovatel’ franchisingu sa
zavazuje hradit’ 50 % tychto nakladov. Podrobné informacie o d’alsich $koleniach a seminaroch
su predmetom manualu.

Poskytovatel’ franchisingu je povinny byt k dispozicii prijimatelovi franchisingu pre jeho
pripadné konzultacie. Moznosti kontaktu st uvedené v manuali.

Poskytovatel’ franchisingu sa zavidzuje vyvinit’ maximalne Gsilie vediuce k d’alSiemu rozvijaniu
a zlepSovaniu franchisingu a 0 akychkol'vek inovaciach franchisingu bezodkladne informovat’
prijimatel’a franchisingu.

Poskytovatel' franchisingu sa zavdzuje pocas ucinnosti tejto zmluvy propagovat franchising
a franchisingovt siet — FRANCHISING 1 v médiach, a to najmd v novinach, v ¢asopisoch, v
televizii a v rozhlase, prostrednictvom internetu.

Poskytovatel’ franchisingu sa zavdzuje riadne a véas plnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice mu
Z manualu.

V.

Prava a povinnosti prijimatela franchisingu
Prijimatel’ franchisingu je opravneny vyuzivat franchising podla tejto zmluvy vo svojej
prevadzkarni v Bratislave, na Dostojevského ul. ¢. 78.
Prijimatel’ franchisingu je povinny pocas ucinnosti tejto zmluvy dodrziavat podmienky
franchisingu v zmysle ustanoveni tejto zmluvy a jej priloh a manualu.
Podpisom tejto zmluvy prijimatel’ franchisingu potvrdzuje prevzatie manualu, sicast'ou ktorého
je aj usporiadanie a detailny popis interiéru predajnej miestnosti, organiza¢ny a marketingovy
koncept poskytovatel’a franchisingu, vedenie uctovnictva a pod.
Prijimatel’ franchisingu je povinny v sulade s poziadavkami uvedenymi v manudli umiestnit’ vo
franchisingovom podniku oznacenie, Ze podnik je prevadzkovany v ramci franchisingu
a prijimatel’ franchisingu je samostatnym podnikatel'skym subjektom.
Prijimatel’ franchisingu sa zavizuje v rdmci franchisingovej siete spolupracovat’ s ostatnymi
prijimatel'mi franchisingu.
Prijimatel’ franchisingu sa zavédzuje pocas tc€innosti tejto zmluvy chranit’” dobré meno a povest’
svojho franchisingového podniku, ako aj celej franchisingove;j siete.
Prijimatel’ franchisingu sa zavézuje viest’ presmil evidenciu svojich zdkaznikov a na ziadost’
poskytovatel’a franchisingu ju predlozit’ k nahliadnutiu.
Prijimatel’ franchisingu sa zavéizuje riadne a v€as plnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice mu
Z manualu.

VI.
Franchisingovy poplatok

Prijimatel’ franchisingu sa zavizuje za poskytnutie prav vyplyvajucich z tejto zmluvy zaplatit’
poskytovatel'ovi franchisingu franchisingovy poplatok vo vyske ............. EUR (slovom .............
eur) najneskor do 14 dni odo dia podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze uhradenim franchisingového poplatku podl'a ustanovenia bodu 1
tohto clanku zmluvy prijimatel’ franchisingu nema povinnost platit poskytovatel'ovi
franchisingu Ziadne d’alsie poplatky (napr. poplatok z obratu, poplatok za reklamu), pretoze tieto
boli zohl'adnené v sume franchisingového poplatku.
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VII.
Exkluzivita
Poskytovatel” franchisingu sa zavézuje, Ze poc€as ti€innosti tejto zmluvy v ramci mesta Bratislava
nebude sam vo vlastnom mene prevadzkovat' a neposkytne franchising inému prijimatel'ovi
franchisingu.
Porusenie prava exkluzivity vymedzeného v bode 1 tohto ¢lanku zmluvy zaklada pravo
prijimatel’a franchisingu na odstipenie od tejto zmluvy.

VIII.

Z:iakaz konkurencie a povinnost’ ml¢anlivosti
Prijimatel’ franchisingu sa zavdzuje, ze nebude nadobudat’ majetkovi ucast, resp. sa nebude
zicCastiovat’ na podnikani obchodnych spolocnosti alebo inych pravnickych osob, ktoré
su konkurenénym subjektom vo vzt'ahu k poskytovatel'ovi franchisingu.
Prijimatel’ franchisingu nie je opravneny poskytovat’ franchising v zmysle tejto zmluvy d’alSim
prijimatel'om franchisingu. Prijimatel’ franchisingu nie je opravneny previest’ svoj podnik na
tretie osoby.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky skuto¢nosti, informacie a udaje, ktoré st uvedené v tejto
zmluve a v manuali, resp. ktoré budii uvedené v ich dodatkoch a prilohach, alebo ktoré sa
zmluvné strany dozvedeli v suvislosti s touto zmluvou a suvisiacimi predzmluvnymi
rokovaniami, su dovernymi informaciami (d’alej len ,,doverné informacie™). Prijimatel
franchisingu je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o dovernych informaciach, iba ze by zo zmluvy
alebo prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavdzok
micanlivosti obsiahnuty v tomto ¢lanku nie je ¢asovo obmedzeny.
Prijimatel’ franchisingu sa zavidzuje, Zze doverné informacie bez predchadzajuceho stihlasu
poskytovatel'a franchisingu neposkytne tretim osobam a ani neumozni pristup tretich oséb k
dovernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaju ¢lenovia orgdnov zmluvnych stran,
auditori alebo pravni poradcovia zmluvnych stran, ktori st ohl'adne im spristupnenych
informacii viazani povinnostou mlcanlivosti na zaklade vSeobecne zaviaznych pravnych
predpisov.
V pripade porusenia povinnosti vymedzenych v bodoch 1 — 4 tohto ustanovenia zmluvy sa
prijimatel’ franchisingu zavédzuje ako moralnu satisfakciu zaplatit’ poskytovatel'ovi franchisingu
sumu vo vySke ................ EUR (slovom............ eur), a to najneskor v lehote 14 dni od dorucenia
vyzvy poskytovatela franchisingu. Tymto ustanovenim nie je dotknuty pripadny narok na
nahradu skody poskytovatela.

IX.
Trvanie zmluvy a jej ukonéenie

Této zmluva sa uzatvara na dobu urcita 5 rokov s t¢innost'ou odo dia ............
Kazda zo zmluvnych stran je opravnena v lehote 6 mesiacov pred uplynutim doby trvania
zmluvy podl'a bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy pisomne navrhnit’ druhej zmluvnej strane uzavretie
dodatku k tejto zmluve, ktorym by zmluvné strany prediZili u¢innost’ tejto zmluvy.
Této zmluva zanika:
uplynutim doby, na ktort bola uzavreta, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak
pisomnou dohodou zmluvnych stran
odstupenim od zmluvy v zmysle ust. ¢l. VIL. bod 2 tejto zmluvy
pisomnou vypoved’ou, ktord musi byt druhej zmluvnej strane doruc¢end do vlastnych ruk;
vypovedna lehota je Sest’ mesiacov a zacne plynut’ prvy dent mesiaca nasledujuceho po mesiaci,
Vv ktorom bola pisomna vypoved dorucend do vlastnych ruk druhej zmluvnej strany
diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu na majetok
prijimatel’a franchisingu
diiom oznamenia v Obchodnom vestniku o vstupe prijimatela franchisingu do likvidacie
diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia stidu odsudzujuceho konatela prijimatela
franchisingu pre trestny ¢in majetkovej povahy
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Zanikom tejto zmluvy zanikaji prava prijimatela franchisingu pouzivat’ logo, ochrannii znamku
a iné identifika¢né znaky poskytovatel'a franchisingu uvedené v bode 2 Preambuly tejto zmluvy.
Nasledky zaniku tejto zmluvy a S tym stvisiace vysporiadanie zmluvnych stran je podrobne
upravené v manuali.

X.

Zaverecné ustanovenia
Tato zmluva sa riadi slovenskou pravnou Upravou, predovsetkym prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, pripadne d’al§imi pravnymi predpismi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory vyplyvajice alebo vzniknuté z tejto zmluvy alebo
Vv suvislosti S touto zmluvou, ktoré sa nepodari odstranit’ dohodou zmluvnych stran, vratane
sporov 0jej platnost’ budi s kone¢nou platnostou rieSené pred Rozhodcovskym sudom
Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podl'a jeho zakladnych vnutornych
pravnych predpisov. Zmluvné strany sa podrobia rozhodnutiu tohto sidu a jeho rozhodnutie
bude pre strany zaviazné.
Zmeny a dodatky tejto zmluvy musia byt formou pisomného dodatku k zmluve a musia byt
podpisané oboma zmluvnymi stranami.
V pripade, ze sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatné alebo neti¢inné, nevztahuje sa
to na ostatné ustanovenia zmluvy, tieto zostavaju nad’alej platné a u¢inné. Zmluvné strany sa
v takomto pripade zavdzuji neplatné, resp. netcinné ustanovenia bezodkladne nahradit
ustanovenim platnym, resp. G¢innym, ktoré svojim obsahom najviac zodpoveda povodne
zamys$lanému ucelu neplatného alebo neuc¢inného ustanovenia.
Zmluva nadobuda G¢innost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Tato zmluva bola vyhotovena vo dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi
po jednom.
Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a prehlasuju, Ze ich prejavy vole st
slobodné, vazne, zrozumitel'né a urcité, ¢o svojimi podpismi potvrdzuju.

poskytovatel franchisingu prijimatel’ franchisingu



